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CONTROLS

qx 9
ANC On/0ff Transparency Mode
@B PRESSONCE
] [ | >l A% Y
Track Forward Track Back Play/Pause  Answer or End Call

Q@D PRESSONCE &HOLD Q@D PRESS ONCE & HOLDFOR15SEC

2 < )

Increase Volume Decrease Volume Reject Call

@ PRESS TWICE UNTIL YOU HEAR BEEP @ PRESS ONCE &HOLD FOR5 SEC
® )

Voice Assistant Turn Off/On Headphones
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BATTERY REMOVAL

@ Slide the right side
cover upward as
indicated.

© Remove the front
coverinthe direction
indicated.

© Then take out
the battery as
indicated
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Basic Functions
MULTI-FUNCTION BUTTON
-Hold the button down for 5 seconds to power on your headphones, hold the button down for 5 seconds to power
offyour headphones.
-When playing music, press the button once to pause or playasong.
-Whenre p b the call, press the bt hang up the call
-Whenr il p dhold the button down for 1.5 dstoreject the call.
-Double press the button until you hear the “beep” prompt to activate your smartphone's voice assistant
(+) VOLUME / NEXT BUTTON

Press the button once to skip to the next track.
Hold the button down to increase the volume.

(-) VOLUME / BACK BUTTON
Press the button once to skip to the previous track.
Hold the down button to decrease the volume.

LEDINDICATOR LIGHT
Light willindicate f the headphones are on/ off, pairing
and charging.

AUXILIARY / AUDIO SLOT

Insert 3.5mm jack cable

TYPE-C CHARGING PORT
Area to plug-in the Type-C cable to charge the headphones.

BUILT-IN MICROPHONE

Hands-free talking.
ANCBUTTON

Pressthe button to turn ON /OFF noise cancellation
andtransparency mode

AOSOLIT



Operation Instructions EN

o Connectthe Type-Ccabl provi USBportoraUSBwallcharger.Plugthe other
endofthe Type-Ccableintothe Type-C chargingport teryi
fullycharged, thered LED lightwilltur Disconnect e
nowreadytobeused.

o BluetoothPairing: Ensur eturnedoff, JLTI-FUNCTIONBUTTON (1) for 5seconds
totur ON. i { EDINDICATOR
LIGHT (4) willflash BLUEand RED. Ensure Bl isenabledonyoursmar ,tablet, ormusicdevice. Your
devicewillstartsearchingforwireless devices. Tl illappearasaudeeoSerene HushProIl"inthelist
ofavailable Bluetoothdevices. Select ‘audeeoSerene Hush ProIl"and il itatoneto

it p: your device.

2 =
3
o ConnectanAUXcabletothe AUX- intoy
SPECIFICATIONS
Bluetooth Version 6.0
Transmission Range 10m
Driver Unit 40 mm
Frequency Response 20 Hz-20 kHz
Active Noise Reduction -35dB
Battery Capacity 3.7V500 mAh Li-ion rechargeable
Play Time: Bluetooth /ANC BT-50h /ANC-28 h-(at 50% volume)
Charging Time About1.5 hours
Input (USB-C) 5V===360mA
NOTE: Working time dependsonvolumelevels;Loer prolongyouresti ylife;
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SAFETYINSTRUCTIONS

-Thebatteryshallnotbe exposed i h hil
-Donotusethisapparatusnearwater.

Cleanunlywnhadryclolh

-Donot Installinaccor er'sinstruction:
-Donotinstallnearanyheat sour adiators, heat registers, stoves, or other appar includi
amplifiers) that produce heat.

-Protect the power cord from being i ticularly at plug:
pomtwhere&heyexnfromtheapparams

C "

EN

andthe

er.

atusduring lightningstorms or longperiodsoftime

word mar egistered r inc.
license. Other trademar

kshy

e those oftheir i
doesnot generate orpi data. Nod: llected, stored, or shared.

I
E This appl beputinto ic garbage at the end ofts useful fe, but must b I poi
—

This product

for recycling of electr

This symbol on appliance, i i isimportant issue. The materials used

i ) y i tant| f
ourenvr . Ask your local authorities rmation regardi i i
Warning: to prevent possible hearing d donot istenat hig long periods. Foryour pleasebe
aware of your sur i Not suitable for children.

02-2 The pawerdelwered bythe chargermustbe hetween min0.; ZWansrequwred hythe

w andmax2 Wattsinorder
plified ation of conformity her d fonsltd. Declaresthat the rad typemodel
AOSOLII\smcumphancewwthdwectwe?ﬂM/SS/EU Thefulltextofth ation of conformity i lableatthe
internetaddress: audeeo.Eu/pag ration-of-conformity

Manufactured & Distributed by:

AudeeoInnovationsLtd., Chancellors House, 3Brampton Lane, London, NW4 4AB, UK.
Audeeo InnovationsLtd., 77 Camden Street Lower, Dublin, D02 XE8O0, Ireland.
audeeo™ isaregisteredtrademark of Audeeo InnovationsLtd.
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Grundlegende Funktionen

MULTIFUNKTIONSTASTE

-Halten Sie die Taste 5 Sekunden driickt,um den Kopfhorer halten Sie die Taste 5 Sekundk
lang gedriickt, um den Kopfhorer auszuschalten.

-Driicken Sie bei der Musikwiedergabe die Taste einmal, um einen Titel anzuhalf

-Wenn Sie einen Anruf erhalten, driicken Sie die Taste einmal, um den Anruf anzunehmen, und driicken Sie die
Taste erneut, um den Anruf zubeenden.

-Wenn Sie einen Anruf erhalten, halten Sie die Taste fir 1,5 Sekunden gedriickt, um den Anruf

-Driicken Sie zweimal auf die Taste, bis Sie den "Piepton” haren, um den Sprachassistenten zu aktivieren.

(+) LAUTSTARKE- / WEITER-TASTE
Driicken Sie die Taste einmal,um hsten Titel zu springen.
Halten Sie die Taste gedriickt, um die Lautstarke zu erhhen.

() LAUTSTARKE-/ZURUCK-TASTE

Driicken Sie die Taste einmal, um zum vorherigen Titel zu
springen. Halten Sie die Taste nach unten gedrickt, um die
Lautstarke zuverringern.

LED-ANZEIGELEUCHTE

Die Leuchte zeigt an, ob der Kopfhorer ein-/ausges-
chaltet, gekoppelt und geladen st.
AUX/AUDIO-STECKPLATZ

ZumEinstecken eines 3,5-mm-Klinkenkabels.

TYP-C-LADEANSCHLUSS

Bereich zum Einstecken des Typ-C-Kabels zum Aufladen des
Kopfharers.

EINGEBAUTES MIKROFON

Freihandiges Sprechen.

ANC-TASTE
Driicken Sie die Taste, um die Gerduschunterdr( d
Transparenzmodus ein- bzw. auszuschalten.

AQSOLIT



Bedienungshinweise DE

dasType-C-| Kawum i omputer-USB-Anschluss
odereinUSB: dtan eEnde des Type-C-KabelsindenType-C-L
der Unterseite der Kopfhdrer. Wenn der i leuchtetdieroteLED
blau. Tr GrervomKabel-siesi insatzbereit.

e pplung: Vergewi pfhirer ist,unddr

Iangdle MULTI FUNKTIONSTASTE ) DerKopfhdrer:
Bluetooth-Kopplungsmodusund die LED-ANZEIGE (4) bImktBLAU undROT.: Stel\enSleleher dassBluetoothauf
ThremSmartphone, Tabletoder Musikgerétaktiviertist. IhrGeralbegmntm\tderSuche nachdraht\osenGeraten
DerKopfhorerwirdals "audeeoSerene Hush Proll"inder Liste derverfiigbar Wahlen
Sie"audeeoSereneHushProll" undstellenSie die Verbindung her. DerKopfhurerg\htemenTunah umanzuzeigen,
dassererfolgreichmitlhrem Gerat gekoppeltwurde.

a

audeeo Serene Hush Pro 1l
CONNECT

in AUX-Kabelandie AUX-In-Buch: der Untersei pfhorer i ie d
andere Ende mitIhrem Musikgerét.
TECHNISCHE DATEN
Bluetooth-Version 6.0
Ubertragungsreichweite 10m
Treibereinheit 40mm
Frequenzgang 20 Hz-20 kHz
Aktive Gerauschunterdriickung -35dB
Akkukapazitat 3,7V500 mAh wiederaufladbarer Li-lonen-Akku
Wiedergabezeit: Bluetooth / ANC BT-50h/ANC-28 h (bei 50 % Lautstarke)
Ladezeit Ca.1,5 Stunden
Eingang (USB-C) 5V===360mA
HINWEIS: Die Betri _,:,y.yunder‘ i negenin i e dtzte Akkulaufzeit,

‘ AOSOLIL



SICHERHEITSHINWEISE DE
D\eBauemedarfmchtuberma@\germtze wigz.B. Sonnenschein, ausgesetzt werden.

Remlgen Siel das Gerat nur mit einem trackenen Tuch.

nichtin der Néhevon Wir i 0 i lieRlich Verstarkern) au,
dieWarme erzeugen.
-Achten Sie darauf, nicht auf derStelle,an der
esaus dem Gerat austritt.
r i ubehtrteile.
i i atlangereZeit nicht
DieWortmarke und rhp\ i im Besitz der Bluetooth SIG, Inc.
dieser Marken durch A td erfolgt unter Lizenz. Andere Mar i
jeweiligenInhaber.
Dieses Produkt verfilgt iber Bluetooth-Funitionalitat, erzeugt oder verarbeitet i Eswerden
, gespeichert oder wef
Dieses Gerat darfam Ende seiner Lebensdauer nicht e entralen
otelleTur i 3
—
dem Gerét, der i Ver Thema
aufmerksam. Diein di atver i ecyceltwerden. DurchdleW\ederverwerIung
gebrauchter| i ie ei ichti i umSchut erUmwelt. Er
beiihren or h
0 rscha vermeiden, hdren Sie nicht fir lngere Zeit it hoher Lautstarke. Achten Sie auf Thre Umgebung,
ie di orer verwenden, umIhre e u gewahrieisten. Nicht fir Kinder geeignet.
02-2 DieLeistung desLadeger von derFunkanl; igten
) Mlndestlelstung von 0,2 Watt biszu einer zumErreichen der maximalen
Ho i von2Watt reichen.

Vereinfachte EU-Konformitétserklarung: Hiermit erklart Audeeo Innovations Ltd., dass das Funkgerat Modell
AOSOLII der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitétserklarungist unter der
folgender Internetadresse verfiighar: audeeo.eu/pags declaration-of-conformity

Hergestellt und vertrieben von:
Audeeo Innovations LTD., Chancellors House, 3 Brampton Lane, London, NW4 4AB, Vereinigtes Konigreich.
Audeeo Innovations LTD., 77 Camden Street Lower, Dublin, D02 XE80, Irland.
audeeo™ st eine eingetragene Marke von Audeeo Innovations LTD.
AOSOLIT



Basisfuncties NL

MULTIFUNCTIONELE KNOP
-Houd de knop 5 seconden ingedrukt te zetten, houd de knop 5 ingedrukt om uw
hoofdtelefoon uit te zetten.
-Druk tijdens het afspelen van muziek lop dek te pauzeren of af te spelen.

-Bij ontvangstvan een oproep druklueenmaalup de knop om de oproep te beantwoorden, druk nogmaals op de knop
om de oproep op te hangen.
-Bij ontvangst van een oproep houdt u de knop 1,6 seconde ingedrukt om de oproep te weigeren.

-Druk tweemaal op de knop totdat u de "piep" hoort teactiveren.

(+) VOLUME / VOLGENDE KNOP
Druk één keer op de knop om naar het volgende nummerte
gaan. Houd de knop ingedrukt om het volume te verhogen.

(-) VOLUME / TERUG-TOETS
Druk eenmaal op de knop omnaar het vorige nummer te gaan.
Houd de toets omlaag ingedrukt om het volume te verlagen.

LED INDICATIELAMPJE
Dit lampje geeft aan of de hoofdtelefoon aan/uit staat,
gekoppeld s en opgeladen wordt.

AUXILIARY/AUDIO SLOT

Plaats een 3,5 mmjack kabel.

TYPE-C OPLAADPOORT
Gebied om de Type-C kabel inte pluggen om de hoofdtelefoon
opteladen.

INGEBOUWDE MICROFOON

Handsfree praten.

ANC-KNOP
Druk op de knop om de ruisonderdrukking in/uit
ende transparantiemodus in/uit te schakelen

AOSOLIT



Bedieningsinstructies NL

o Sluit de Type-C-k USB-po ofeer
USB-wandlader. SteekhetandereultemdevandeType -C-kabelin de Type-C- oplaadpuort(ﬁ)aande onderkantvande
Wanneer de batterij wordthetrodeLED- Koppelde

oor gebruik,

o voor dat UKver di deb5
deMULTH FUNCTIEKNUP( i hakelen. D i de
Bluetooth het LED-indicatielampje (4) knippert BLAUWenROOD. Z geroor
tabletof muzi -aat.Uwapparaatbegintte aten.
Dehoofdtelefoonverschijntals” audeenSereneHushProII indelijstmetbeschikbare Bluetooth -apparaten.
SelecteeraudeeoSerene HushProll*
dat uwapparaat.

2 =
3
Sluiteen AUX-kabel de AUX-In-aar d kant andere
uiteindeinuwmuziekapparaat.
SPECIFICATIES

Bluetooth-versie 6.0

Zendbereik 10m

Driver 40mm

Frequentiebereik 20 Hz-20 kHz

Actieve ruisonderdrukking -35dB

Batterijcapaciteit 3,7V500 mAh oplaadbare lithium-ionbatterij
Afspeeltijd: Bluetooth / ANC BT-50u/ANC-28 u (op 50% volume)
Oplaadtijd Circal,5uur

Ingang (USB-C) 5V===360mA
OPME i 7 jvanh g jduur,
ter jduur verkort.

AOSOLI



VEILIGHEIDSINSTRUCTIES NL
-DeBatterijMag Niet Worden Blootgesteld Aan Overmatige Hitte Zoals Zonlicht.

-Gebruik Dit Apparaat Niet In De Buurt Van Water.

- Alleen Schoonmaken Met Een Droge Doek.

-Blokkeer Geen Ventilat i InstalleerVolgt Instructies VanDe Fabrikant.

-NietInstallerenIn De Buurt Van Warmtebronnen Zoals Radiatoren, Kachels Of Andere Apparaten (Inclusief
Versterkers) Die Warmte Produceren.

-ZorgErvoor Dat Er Niet Op Het Netsnoer Wordt Gestaan En Dat Het Niet Wordt Afgekneld, Met Name Bij Stekkers,
Stopcontacten EnHet Punt Waar HetUltHeIApparaat Komt.

-Gebruik Alleen Door De Fabrikant det A

-Haal De Stekker VanDit Apparaat Uit HetSIopcomactBu Onweer Of AlsHet LangereTl d Niet Wordt Gebruikt.

Hetwoordmer delogo: ijn g dieei ijnvan Bluetooth SIG, Inc. Bk
en door Aud td geschiedt onder

eigendom van hun respectievelijke eigenaren.

Dit product beschikt over l genereert of verwerkt i Erword

gegevensverzameld, opgeslagen of gedeeld.

Iizi&’

Ditapparaat mag aan het einde van zi niet bjhet huiswuilwor mar moet wor een
voor ecycing van lerish
Ditsymbool op het apparaat, i i i uwaandacht op i ie. Demateri-
c € alendiein dit apparaat worden gebruikt, kunnen worden gerecyt Door gebr i
i I g i matie over het punt van herinnering
luister niet nge periodes op hoog volume. vanuw
gebr d igen veiligheid. Niet geschikt voor kinderen.
0.2 2 | Hetdoordeladergeleverdever tussenminimaal 0,2watt (zoals vereist
” doorde radioapparatuur) |2 watt lig d I
tebereiken.

Vereenvoudigde EU Conformiteitsverklaring Hierbij Conform\ty Hereby, Audeeo Innovations Ltd verklaart dat de

radioapparatuurtype Model AOSOLITin over Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de
EU-conformiteitsverklaringi ophetvolge internetadres: audeeo.Eu/pag: declaration-of-
conformity

Gefabriceerd en gedistribueerd door:
Audeeo Innovations LTD., Chancellors House, 3 Brampton Lane, Londen, NW4 4AB, Verenigd Koninkrijk.
Audeeo Innovations LTD., 77 Camden Street Lower, Dublin, D02 XE80, Ierland.
audeeo™ s een geregistreerd handelsmerk van Audeeo Innovations LTD.
AOSOLIT



Fonctions de base FR

) BOUTON MULTIFONCTION
i bout é pend:

5 "

allumer votre maintenez le bouton enfoncé

pendant 5 secondes pour éteindre votre casque.
-Lorsq é de la musique, appuyez une fois sur le b mettr lir

-Lors dela réception d'un appel, appuyez une fois sur le bouton pour répondre & 'appel, appuyez une nouvel\efms
surle bouton pour raccrocher 'appel.

-Lors dela réception d'un appel, appuyez sur le bouton et mai le enfoncé pendant 1,5 d rejeter
Iappel.

- Appuyez deux fois surle b jusquaceq

@ (+)VOLUME/BOUTON SUIVANT
Appuyez une fois surle b passeral

Maintenez le bouton enfoncé pour augmenter le volume.

© () BOUTONVOLUME/RETOUR
Appuyez une fois sura touche pour passer a piste précéden-
te. Maintenez la touche enfoncée pour diminuer le volume.

@ VOYANT LUMINEUX
Levoyantindique sile casque est allumé/éteint, s'il est
apparié et s'il est en charge.

© AUX/AUDIO-STECKPLATZ

Zum Einstecken eines 3,5-mm-Klinkenkabels.

(© PORTDE CHARGE TYPE-C H
Zone permettant de brancher le cable Type-C pour charger e casque. e e

o .
@ MICROPHONE INTEGRE o 0 o

Permet de parler en gardant les mains libres.

© ANC-TASTE
Appuyez surle bouton pour activer ou désactiver
laréduction de bruit etle mode Transparence

AQSOLIT



Instructions d'utilisation FR

Br: able Type- c(um.‘ e Al nuauupm.USBdunordmateurouaunchargeurmural
USB.Insére: lautreextr éducable Type-C tde charge Typ d \nrsquela
batterieest chargée,levoyant LEDT bleu. Débranchy

céble,ilestmaintenantprétaétreutilisé.

o Appair Assur lesé ont 61

1eBOUTONDEMULTI-FONCTION

nt
(1) pendant allumer . L er i enmode dappairage
Bl h émoinlumir ligy acuwuunem‘ouge Assur activée
urvotresmar "eappar Votreappareil echercher de:
appareilssansfil. Le casque apparaitracomme” audeeoSereneHushPmH dansIaI\stedespenphemquesB\uetooth
disponibles. Sélectionnez "audeeo Serene Hush ProIl"et; indiquer

quilaétéappariéavecsuccésavotreappareil.

3\

2 =
3
C r able AUXalaprise AUX-In (enbas d br autreextrémitéavotreappareil de
musique.
SPECIFICATIONS
Version Bluetooth 6.0
Portée de transmission 10m
Haut-parleur 40mm
Réponse en fréquence 20 Hz-20 kHz
Suppression active du bruit -35dB
Capacité de la batterie Batterie lithium-ion rechargeable 3,7V 500 mAh
Autonomie : Bluetooth / ANC BT:50h/ANC: 28 h (350 % duvolume)
Temps de charge Environ1,5 heure
Entrée (USB-C) 5V===360mA
REMARQUE: L I i éduitprolongeral’ 3

tandis qu'unvolume élevé, /a réduira.
AQSOLIT



CONSIGNES DESECURITE FR
-Labatterie ne doit pas étre exposée a h i q i
-Ne pas utiliser cet appareil @ proximité de l'eau.

-Nettoyer uniquementavec un chiffon sec.

-Ne pas obstruerles ouvertures de ventilation. Installer 'appareil conformément auxinstructions dufabricant.
-N'installez pas|'appareil @ proximité d'une source de chaleur telle qu'un radiateur, une bouche d'air chaud, une
cuisiniére outoutautre appareil (y nnmpr\s les amphﬁcaleurs) produisantdelachaleur.

-Protégezle cordond'ali i enparticulierauni desfiches, des
pmsesdecourame&dupomtdesomede\apparell
-Nutilise: lefabricant.
-Débranchez cet appareil en cas d'orage oulorsqu'iln'est pas utilisé pendant de longues périodes.
i fhiBluetooth® sor jstrati di proprieta di Bluetooth SIG, Inc. Qualsi ditali
hid: di Altr ippartengonoai rispettivi
proprietar,
p ¢ elabx iutil vengono memorizzati
ocondivisi dati di alcuntipo.
Cetappare étrejeté énagéres alafin de sa durée devie, mais doit &
6l iqueseté
—_—
Cesymbole sur [apparel, le manuel dinstructions et i i ionimportante. Les
materia s d I\ @ lés. En recyclant les appar i 6 ibuezala
d R aupres des autorité point decollecte.

Avertissement : pour viter tout l itf,né a Eleve: griodes.
Pourvotre propre sécurite, onnementlorsg é Ne convient pa
auxenfants.

02-2 Lapuissance fournie parle chargeur doit étre entre, auminimum, 0,2 Watts requis
’ parl'équi radioélectriqueet, { 2Watts pouratteindre lavitesse de
chargement maximale.
Déclaration de conformité lifiée de 'ue parlaprésente, audeeoit ions Itd déclare quel'équi radio

detypemodele AOSOLIIest conforme ala directive 2014/53/EU. Le texte intégral de la déclaration de conformité de
l'ue estdisponible al'adresseinternet suivante: audeeo.Eu/pages/eu-declaration-of-conformity
Fabriqué et distribué par:
Audeeo Innovations LTD., Chancellors House, 3 Brampton Lane, Londres, NW4 4AB, Royaume-Uni.
Audeeo Innovations LTD., 77 Camden Street Lower, Dublin, D02 XE80, Irlande.
audeeo™ est une marque déposée d'Audeeo Innovations LTD.
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IT

Funzioni di base

) PULSANTE MULTIFUNZIONE
-Tenere pr I pul per5 ii per accendere e cuffie, tenere premuto il pulsante per 5 secondi per
spegnerle.
-Durante la riproduzione di musica, premere unavoltail pulsante per mettere in pausa o riprodurre un brano.
-Quandosiri hiamata, premere unavolta il pul: rispondere alla chiamata, premer il
pulsante per riagganciare la chiamata.
-Quandosiri hiamata, tenere premuto il pul 15 i per rifiutare la chiamat:
-Premere due volte il pulsante é i il"bip" per attivare I Assi vocale.

@ (+)VOLUME/TASTO SUCCESSIVO
Premereunavoltai passareal br

sivo. Tenere premuto il pulsante per aumentare il volume.

© (-)VOLUME/ TASTOINDIETRO
Premere unavoltail pulsante per passare alla traccia prece-
dente. Tenere premuto il pulsante per diminuire il volume.

() INDICATORELUMINOSOALED
Laluceindicasele cuff

e 500

accoppiate esesono n carica.

© SLOTAUSILIARIO/AUDIO

Inserire il cavojack da 3,5 mm.

(© PORTADIRICARICATIPO-C

Areain cuiinserireil cavo Type-C per caricare le cuffie.

@ MICROFONOINCORPORATO

Per parlare a manilibere,

©) PULSANTEANC
Premereil
rumore e lamodalita Trasparenza.

AQSOLIT



Istruzioni per il funzionamento I

Collegail cavo Type-C: loil del uaunudlluawlualllmUUSB Inserisci
Ialtraestremltade\cavoType Cne\laportadmcancaType C(6) teinferiore delle cuffie. Quandola
batteriaé ica,ilLED Scollegalecuffie dal anno
prontealluso.

o A Bl h: Assicurarsichelecuffiesi emereﬂPULSANTEMULTIFUNZIONE(W)

5. accenderle. Lecuff i
LED(4) IampeggeradlculureBLUeROSSO Assncurarswche\IBluetouthswaabmtatosul\osmartphone sultabletosul
uuwl car ele: irannocome "audeeo Serene

HushProII" nellel idispositiviBI ibil ele audeenSereneHushProH ecollegarle.Le
cuffieemet indicar X i i itivoe T

/f

e CollegareuncavoAUXallapresa AUX-In (sul fondo dell elaltraestremitaal dispositi ical
SPECIFICHE

Versione Bluetooth 6.0

Raggio di trasmissione 10m

Driver 40mm

Risposta n frequenza 20 Hz-20 kHz

Cancellazione attiva del rumore -35dB

Capacita della batteria Batteria ricaricabile agliioni dilitio da 3,7V 500 mAh

Autonomia: Bluetooth/ ANC BT-50h/ANC - 28 h (al 50% del volume)

Tempo diricarica Circal5ore

Ingresso (USB-C) 5V===360mA

NOTAL B dpence el " y

batteria, mentr ualt
AOSOLI



ISTRUZIONIDISICUREZZA IT

-Labatterianon deve essere esp: calor i p

-Nonutilizzarel'apparecchioin prossimita dell'acqua.

-Pulire solo conun pannoasciutto.

-Nonostruire le aperture diventilazione. Installare secondo e istruzioni del produttore.

-Noninstallare I'apparecchiovicinoafonti dicalore come termosifoni, stufe o altriapparecchi (compresigli
amplificatori) che producono calore.
-Proteggereil cavodialimenta d
dellepreseedel pumod\ usclta daH apparecchm
-Utilizzare sol produttore.

-Scollegare 'apparecchio duranteitemporali o quando rimaneinutilizzato per lunghi periodi ditempo.

inparticolareincorr delle spit

TImarchi i loghi Bluetooth i i di proprieta di Bluetooth SIG, Inc.
marchi da parte di i i trimarchi ali tengonoai rispettivi
proprietari.

6 elaby iuti memorizzati

‘ocondivisi dati di alcuntipo.

1< @ |

uzioni esullimballaggior i tante
Questione.T ali utilizzati i i er i i da
importante contr erinfor i i ita locali
@ AVVERTENZA: Per evi ibilidaniallui It per lunghi periodi. Per i ,fate
g i3 oo o icolari. Non adattoaibambii

Lapotenzafornita dal caricabatteria deve essere tramin 0,2 watt richiesta
dall'apparecchiatura radio e max 2 watt per raggiungere lamassimavelocita di
ricarica.

Dichiarazione di conformita semplificata UE Conla presente, Audeeo InnovationsLtd. dichiara che il tipo di
apparecchiaturaradio Modello AOSOLII & conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione
diconformita dell'UE & disponibile all'indirizzo internet seguente: audeeo.eu/pages/eu-declaration-of-conformity.

Prodotto e distribuito da:
Audeeo Innovations LTD., Chancellors House, 3 Brampton Lane, Londra, NW4 4AB, Regno Unito.
Audeeo Innovations LTD., 77 Camden Street Lower, Dublino, D02 XE80, Irlanda.
audeeo™ e un marchio registrato di Audeeo Innovations LTD.
AOSOLIT
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Funciones basicas
BOTON MULTIFUNGION

-Mantenga pulsado el boton di 5 d -aencenderlos auricularesy 5 d a
apagarlos.

- Al reproducir misica, pulse el botdn una vez para pausar o reproducir una cancion.

-Cuando reciba unallamada pulse el botdn una vez para contestar la llamada, pulse el boton una vez més para
colgarallamada.

- Alrecibir una llamada mant¢ Isado el botén durante 1.5 arechazarla llamada

-Pulsad | boton hasta que oigasla senal raactivar el A devo:

(+) VOLUMEN / BOTON SIGUIENTE
Pulse el boton una vez para saltar a la pista siguiente. Mantén
pulsado el botdn para subir el volumen.

() VOLUMEN / BOTON ATRAS
Appuyez une fois surla touche pour passera piste précéden-
te. Maintenezla touche enfoncée pour diminuer le volume.

INDICADOR LUMINOSO LED
Laluzindicard silos auriculares estan encendidos/
apagados, emparejadosy cargandose.

RANURA AUXILIAR/DE AUDIO

Insertaun cable jack de 3,5 mm.

PUERTO DE CARGATIPO-C

Zona para enchufar el cable Type-C para cargar los auriculares.

MICROFONO INTEGRADO

Manoslibres para hablar.

BOTONANC
Presione el botdn para activar/desactivar la cancelacion de ruido
yelmodo transparencia.

AOSOLIT
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Instrucciones de uso
|cable Type-C toUSBdeunordenadoroauncargadorde pared
USB Insertaelntroextremodelcah\eType CenelpuertodecargaType C (6) ubicadoenlaparteinferiordelos
auriculares. Ct gada, LED roj a a
icularesdelcableyy; anli "ausar.

Asegiresed icularesesta 6n pulseelBOTON

2 MULTIFUNCION(\,W auricularesentrar
elmodndeemparejam\enmB\uetomhyIaLUZ[NDICADURALED(4)parpadearaenAZULyROJ0 Aseguresedequeel

dispositivosinalambricos. Losauricularesaparecerancomo” audeeuSereneHushProH en\ahstadedlsposmvos
Bluetoothdisponibles. Seleccione audeeoSereneHushProII Losauricularesemitir

indicar ejadocorr
‘audeeo Serene Hush Pro1l
CONNECT

ble AUXalatomaAUX-In (enlaparteinferior delosauriculares)y lotroextremoatu
d\spusmvo demdsica.
ESPECIFICACIONES
Version de Bluetooth 6.0
Alcance de transmision 10m
Unidad de controlador 40mm
Respuesta de frecuencia 20 Hz-20 kHz
Cancelacion activa de ruido -35dB
Capacidad de la bateria Bateria recargable de on deitio de 3,7V 500 mAh
Tiempo de reproduccion: Bluetooth / ANC BT:50 h/ANC: 28 h (al 50 % del volumen)
Tiempo de carga Aproximadamente 1,5 horas
Entrada (USB-C) 5V===360mA
NOTA: Eltie i iento depende de ivele j g

labateria, mientras que unvolumen mésalto la reduciré.
AQSOLIT



INSTRUCCIONESDESEGURIDAD ES
-Labateria ponerseaun calor: | delsol.

-Noutilice esteaparato cerca delagua.

—leple\usaluconunpanuseco

turad Instaleel d d fabricante.
Noloinstale cercadefi de calor como radiadores, rejillas d tuf rosaparatos (incluid
amplificadores) que produzcan calor.
-Protejael cable deali i aevitar que seapisado o pellizcado, i I hufes,tomas de

corr\emeyene\pumoene\quesa\edelapara{ﬂ
Utilice

elfabricante.
paratodurantetor! eléctri donol

utilizar durante largos periodos de
tiempo.

Lamarcadenominati iposd 2 iales registradas propi SIG Inc.,

ycualquier uso de por parte de Aud td.ser y
tciales per pietarios.

Estep i i i Bluetooth, p i datos ila,al i te

ninglin dato.

E basuradoméstica al final
E

1 &

Estesimbaloenel y imp in.Los
materiales util; il i Alreciclar bsti usted contribuye de forma
impor la proteccid i Pidainformacif breel ‘
ADVERTENCIA: Para evitar posibles dafios auit heanivelesd periodos prolong;

Por idad, pi 0 il iculares. No aptos paranifios.
02-2|Le -adaporel cargador debe ser de entr inimo de 0,2vatios
‘W requeridos por el equipo radioeléctricoy unméximo de 2vatiosafin d la
maximavelocidad de carga.

Declaracion de conformidad simplificada de laUE Porla presente, Audeeo Innovations Ltd. declara que el equipo de
radiotipo Modelo AOSOLIIcump\eIa Directiva 2014/53/UE. Eltexto completo de la declaracion de conformidad dela

UEestadisponibl direccion deinternet: audeeo.eu/pags ration-of-

nformity
Fabricadoy distribuido por:

Audeeo Innovations LTD., Chancellors House, 3 Brampton Lane, Londres, NW4 4AB, Reino Unido.
Audeeo Innovations LTD., 77 Camden Street Lower, Dublin, D02 XE80, Irlanda.

audeeo™ es una marca registrada de Audeeo Innovations LTD.
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Podstawowe funkcje PL

PRIZYCISK WIELOFUNKCYJNY

-Przytrzymaj przycisk weisnigty przez 5 sekund, aby wigczy¢ stuchawki, przytrzymaj przycisk weisniety przez 5 sekund,
abywytaczyé stuchawki.

-Podczas odtwarzania muzyki naciénij przycisk raz, aby wstrzymac lub odtworzy¢ utwor.

-Podczas odbierania potaczenia nacinij przycisk raz, aby odebrac potaczenie, nacisnij przycisk ponownie, aby zawiesic

potaczenie.
Pndczasudblerama potgczenia naciéniji przytrzymaj przycisk przez 1, SSekundy aby odrzucic potaczenie.
ij ycisk, az ust sygnat dzwigkowy, gtosowego

(+) PRZYCISK GEOSNOSCI/ NASTEPNY
Nacisnij przycisk jeden raz, aby przejS¢ do nastgpnego
utworu. Przytrzymaj przycisk, aby zwigkszy¢ gtosnosc.

() PRZYCISK GLOSNOSCI/ COFANIA

Naci$nij przycisk jeden raz, aby przej$¢ do poprzedmego
utworu. Przytrzymaj przycisk w dot, aby S¢

KONTROLKALED
Dioda wskazuje, czy stuchawki sa wtgczone/wytaczone,
sparowaneifadowane.

GNIAZDO POMOCNICZE/AUDIO
Umozliwia podtaczenie kabla jack 3,6 mm.

PORTLADOWANIATYPUC
Obszar d iakabla typu Cw celu ia stuchawek

WBUDOWANY MIKROFON

Rozmowy w trybie gtosnoméwigcym.

PRZYCISKANC
Nacisnij przycisk, aby wiaczy¢ aczyC trybyr
oraztransparentnosci.

AQSOLIT
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Instrukcja obstugi
o P Type-Cuzy doportuUSBkomputer isieciowejUSB.Podtacz
i Type-Cdopor ia Type-C (6) znajdui: dolestuchawek bateriajestwpetni
diodaLEDzmienisi i 0 qterazgotowe
douzycia.
o Par e Bl h: Upewnijsig,z i ie nacisnij PR vuISKWIELOFUNKCVJNVH)
d 6 stuchawki. Stuchawki ejdgwirybparowani h,awskaznik
LED(4)Zaczmem\gacnaNIEBIESKO|CZERW0N0” ijsie, ze funkej tfonie,
23(dzenier i iwani f Stuchawki
polawmswjako audeeoSereneHushProII na||scwedostepnychurzqdzenB\uetomh Wybierz"audeeoSerene Hush
Proll"ipofac: igkowy "owanezur;

9 Podt bel AUX do gniazda AUX-I i ipodta ikoni d

SPECYFIKACJA

Wersja Bluetooth 6.0
Zasigg transmisji 10m
Przetwornik 40mm
Pasmo przenoszenia 20 Hz-20 kHz
Aktywna redukcja szuméw -35dB

‘Akumulator litowo-jonowy wielokrotnego

Pojemno$¢ akumulatora fadowania 3.7V 500 mAh

Czas odtwarzania: Bluetooth/ ANC BT-50h/ANC-28 h (przy 50% gtosnosci)
Czas tadowania Okoto1,5 godziny

Wejscie (USB-C) 5V===360mA

UNAGA: Caspracy asyodon P i

natomiast acynabateril.

AOSOLI



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA
-Baterianie moze by¢ naraz i

paratuwp
- Czysmctylkn za pomacqsunhe} szmatk\

Nor ¢zgodnie zinstrukcjami producenta.
-Nieinstalowac wpoblizuzrddet ciepta, takich jak grzejniki, rejestry ciepta, piece lubinne urzadzenia (wtym
wzmacmacze)wytwarzajacecwepm

-Nalezy chronic przew6 imlub p i Olnie przywtyczkach,
gniazdkachiw miejscu, wklorymwychndzuurzqdzema

-Uzywajtylko przystawek/akcesorluw okreslonych przezproducenta.

-0dtaczajurzad. asilania

yzpiorunamilub gdy nie jest uzywane przez dtuzszy czas.
LnaK. 7 i

yilogotypy S16,Inc. Wszelkie:
© [vuliujlmyp\ odukt posi i $¢ Bluetooth, lecznie gener
) g :
gop!
— .
aty uzytewtym
i oprzezr . e QD i onynaszego
Srodoviska, punktu zbigrkinalezy zwnGcic
f OSTRIEZENIE: Aby
Nieodpowiednie dla dziec.
02-2|M czanaprzeztadowarkg musi ic ie0,2W
' ezurzadzenieradiowea i 7W abyosiagnact
maksymalna predkosc tadowania.
Uproszczona deklaracjazgodnosciz UE Aud td. o$wiadcza, ze sprzet radiowy typu Model

AOSOLITjestzgodnyz dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracjizgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adreseminternetowym: audeeo.eu/pages/eu-declaration-of-conformity

Wypr

Audeeo Innovations LTD Chancellors House 3Brampton Lane, Londyn, NW4 4AB, Wielka Brytania.
Audeeo Innovations LTD., 77 Camden Street Lower, Dublin, D02 XE8O, Irlandia.
audeeo™ jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Audeeo Innovations LTD.
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Perustoiminnot

MONITOIMIPAINIKE

-Pida nappia painettuna 5 sekuntia, jotta palaitset kuulokset, pidé nappia painettuna 5 sekuntia, jotta sammutat
kuulokset.

-Musiikkia soitettaessa paina nappia kerran, jotta keskeytat tai jatkat kappaleen soittoa.

-Puhelun vastaanottamiseen paina nappia kerran, jotta vastaat puheluun, paina nappia kerran uudelleen, jotta
lopetetaan puhelu.
- Puhelun vastaanottamiseen paina ja plda napp\a palnettuna 15 sekuntia, jotta hylkadiset puhelun.
-Paina nappia kahdesti, -

(+) AANEN LISAYS / SEURAAVA -NAPPI

Painanappia kerran Jotta siirryt seuraavaan kappaleeseen. Pida
ttalisiit

(-) AANEN VAHENNYS / TAKAISIN -NAPPI

Painanappia kerran,jottassirryt edelliseen kappaleeseen. Pida
vk

LED-MERKKIVALO
Valo osoittaa, ovatko kuulokset péalla / pois paalta,
paritetaan ja ladataan.

AVAASTE / AANISLOTI

Liitd 3,5 mm-jack -séie.

TYPE-C LATAUSPORTTI

Tassa alueella plugaataan Type-C -séie ladataksesi kuuloksia.

SISAANRAKENTETTU MIKROFONI

Késin puhuminen.

ANC-PAINIKE
Paina painiketta aksesi i jalap
tilat PAALLE/POIS.

AOSOLIT



Kayttoohjeet

@ LitaType-C-haspel

se\nélaturiin.],\ﬂ_aType-b-kaapelin

tisestisiniseksi. Irrot:

tietokoneenUSB-porttiintai USB-
I I Type-C-latausporttiin (6).

FI

kaapelista-neovatnytkayttovalmiit.

Bluetooth-paritus: Varmista, etté kuulokset ovat, 3ltd, painasit itoiminen nappi (1)
Ssekuntiapaaléitettavéksi. Kuulokset siirtyvat iBluetooth-paritustilaanjaLED
indi ivalo (4) vilkkuusinisell3 alolla. Varmista, etta Bluetooth

tablettisi

R

laitteita. Kuulokset nakyvét

hProll

HushProII'jayhdista. Kuulol

h-laitteissa. Valitse

ilaitteeseen

@) LitaAUX-saieAUX-in

CONNECT

ene

jokaosoittaa, ettdne on paritettulaitteesikanssa.

TEKNISETTIEDOT
Bluetooth-versio 6.0
Lahetysalue 10m
Ajuriyksikks 40mm
Taajuusvaste 20 Hz-20 kHz
Aktiivinen melunvaimennus -35dB

Akun kapasiteetti

3,7V500 mAh ladattava litiumioniakku

Toistoaika: Bluetooth/ANC

BT-50h/ANC-28h-(50%
)

Latausaika

noin1,5 tuntia

Tulo (USB-C)

5V===500mA

AOSOLI



TURVALLISUUSOHJEET F1
+ Akkua

- Alakaytatatalaitettavedenlahelld.

Puhmslavamkulvallahmalla

+ Alatuki

«Ala |ahelle lammonla 3 Ampé eita, lampo| eita, liesid tai lampdd tuottavialaitteita
(mukaan lukienvahvistimet).

- Suojaavirtajohtoaj 4 EE] istuksiin erityisesti pi pistorasioissaja
kohdassa,jossane tulevat ulos laitteesta.

- Kayta: Adrittelemid lisalai lisavarusteita.

+Irrotatamalaite pistorasiasta ukkosmyrskyjen aikana tai kunsita ei kayteta pitkaan aikaan

Bluetooth®-sanamerkkija-logot ovat bluetoothsig,inc i rekistenditya tavaramerkkeia, Aud "
kayttaanéita jalisenssila. Muut tavaramerkit ovat I

Ta al toimir iluo tai kasittele ké ja. Tietoja ei ke

Tital i saaheitaikati
ﬁ kodinkoneiden kierrétyskeskukseen.

c € Kéytetyt materiaalit voidaan kierrétta. Kierrattamalla kaytettyja tar istomme

Varoitus: i i iseksi AlA Jekorkealla dinitasola itk alkavileis. Omaksi
turvallisuutesi vuoksi, ole tietoinen ympéristdstasi néi iden kaytiss. Fi ‘

kutenauri

0,22 | Latur tehononoltavaradiolai tarvittavan
w immai ,2 wattiaja suur tarvittavan
2wattiavalilla.
Tatenyksinkertai i deeoinnovacios|td. Vakuuttaa, et radiolaitetyyppimall
AOSOLIIon direktiivin 2014/53/EU mukainen. eu-vaati i i i

saatavillaseuraavasta Internet-osoitteesta: audeeo.Eu/pages/eu-declaration-of-conformity

Tuottanut ja levittényt:

Audeeo Innovations LTD., Chancellors House, 3 Brampton Lane, Lontoo, NW4 4AB, Yhdistynyt kuningaskunta.
Audeeo Innovations LTD., 77 Camden Street Lower, Dublin, D02 XE80, Irlanti.

audeeo™ on Audeeo Innovations Ltd:n rekisterdity tavaramerkki.

AQSOLIT



Grundlaggande funktioner sv

MULTIFUNKTIONSKNAPP

-Hallner knappeni5 sekunder for att sl pa horlurarna, hll ner knappeni 5 sekunder for att stinga av horlurarna.
-Nér musik spelas upp, tryck pé k gang for att pausa eller spela upp enlat.

-Vid I, tryck pé k gang for att svara pa samtalet, tryck pa knappenigen for att lagga pa.
-Vid I, hallner knappen 15 sekunder for att awis I

- Tryck snabbt tva ganger pa knappen tills du hor en “beepsignal for att aktivera din smartphones rdstassistent.

(+) VOLYM/ NASTA-KNAPP
Tryck pa knappen en gang for att hoppa till nasta lat. Hall ner
knappen for att héja volymen.

(-) VOLYM/TILLBAKA-KNAPP
Tryck pa knappen en gang for att hoppatill fregaende at.
Hallner knappen for att sanka volymen.

LED-INDIKATORLJUS
Ljusetindikerar om horlurarna ar pa/av, i parkoppling-
slage eller laddas.

AUX/LJUDPORT

Foranslutning av3,5mm fjudkabel.

TYPE-CLADSPORT

Plats for att ansluta Type-C-kabeln for att ladda hrlurarna.

INBYGGT MIKROFON
Handsfree-samtal.

ANC-KNAPP

Tryck pé knappen for att sl PA/AV brusreducering och trans-
parenslagen

AOSOLIT



Driftsinstruktioner sV

o Anslut Type-C-kabels a ol illendator-USB-portelleren USB-vaggladdare. Satti
denandraandenavType-C-kabelniType-C i ten (6) paundersi drlurarna.Narbatterietar
fulladdat,&ndrasdenrodal ED-lampanautomatiskt tillbla. Kopplabort horlurarnafrankabeln-de arnuredoatt
anvindas.

o Bluetooth-p: ing: pri\latthn’rlurarna;\ angda, AMULTIFUNKTIONSKNAPPEN (1)i5sekunder
forattslapadem. Horlurar Haynl isktiniBluetooth: ,, ingsla hLED-INDIKATORN (4) blinkarBLATT och
ROTT.Setillatt Bl héraktiveratpadinsmartphone,surfplattaeller musi e.Dinenhetborjarsokaefter
tradlosaenheter. Horlurarnavisassom” audeeoSereneHush PruII”\Ilstanﬂvern\lganghgaBluewoth -enheter. Valj
"audeeoSerene HushProll" ochanslut. Horlurarnaavgerenlj orattbekréaftaattpar lyckats.

2
poatgczar d

SPECIFIKATIONER
Bluetooth version 6.0
Overforingsrackvidd 10m
Driverenhet 40mm
Frekvensrespons 20 Hz-20 kHz
Aktivbrusreducering -35dB
Batterikapacitet 3,7V500 mAh uppladdningsbart itiumjonbatteri
Speltid: Bluetooth / ANC BT 50h/ANC-28 h- (vid 50 %volym)

Laddningstid cirka1,5 timmar

ngang (USB-C) 5V===360mA

0BS: Arbetstid ‘pévolymnivderna; agrevolym férlanger din berknad itid: Hog sknad
batteritid.

AOSOLI



SAKERHETSINSTRUKTIONER sv
- Batteriet skainte utséttas for dverdriven varme, som solljus.
-Anvand inte denna enhet néravatten.

-Rengor endast med en mmrasa
Block 'uKtioner.
mekéllor som radiatorer, vrmeflaktar,spisar ellerandra apparater i drstirkare) som producerar virme,
\ Anatt klammas, sarskiltvid pluggar, uttag och dar den gér ut fran apparaten.
d | 'Karen.
- Koppla bort denna enhet vid askstormar eller nar i Iangre perioder.

Ordmérket Blugtooth arr

underli jar ina
respektivedgare.

rareller bearbetar

inkluderar
in,lagraseller delas.

pparatbor upphor tervimingav
ek paen centralter
—_——

aten, br isni i arksammar dig pa dettavikti
Mater atkandter Genomattater d A aterbidrardu
tillatt skyddavar mifjd. Kontakta i forinformati a i
Varning: For att undvika har: H] langaperioder. For het,var
Uppmar ad i duanvander dessahorlurar. Ejlimpligafor barn.
0,2-2 | Effek leverera tevaramellan minst 0,2 Watt, vilket krévs av
w radioutrustni och maxwmaltZWatlfornmmnnz i i i

Harmed forklarar Audeeo Innovations Ltd. att radioutrustningen avtypen modell AOSOLII Gverensstammer med
direktiv2014/53/EU. Denfu\lstanmgatexlenforEU fnrsakranomuverensstamme\seﬁnnst\\lganghg pafoljande
internetadress: audeeo.eu/pag f mity

Producerad och distribuerad av:

Audeeo Innovations LTD., Chancellors House, 3 Brampton Lane, London, NW4 4AB, Storbritannien.
Audeeo Innovations LTD., 77 Camden Street Lower, Dublin, D02 XE80, Irland.

audeeo™ &r ett registrerat varumarke som tillhor Audeeo Innovations LTD.
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OcHogHe $yHKuvje

BULLEHAMEHCKO OYTME

- FpXuTe ayrmMe NpUTUCHYTO 5 CeKyHan AQ BUCTE yKibyunimM CyWwanuue, ApXUTE ayrme
NPUTUCHYTO 5 cekyHan Aa BHCTe MCKIbyYMnM Crywwanue.

-Kaga penporyKyjeTe myauky, MpHTHCHYTE AyTie [ERHOM A0 BUCTE Nay3MPanK uik
PenpoayKoBanu necmy.

-Kana npumare noaus, npumicHmTe ayrme jeaHOM A G1CTE OArOBOPUAM HO NO3MB, NPUTHCHNTE
AyrMe jow jeaHOM Aa BH1CTe NPeKMHYM No3ue.

-Kaga npumaTe n03us, NpHTMCHHTE M APXHUTE Ayrme NpHTUCHYTO 1,5 Cexyke aa Bucte onBunn
noas.

- [lsanyT npUTICHUT AyrMe AOK He yjeTe , 6Mn” CUTHAN AG BUCTe GKTUBMPANM MACOBHOT
‘acucrenTa Baer namerHor TeneboHa.

(+) IYTME 3A JAYMHY 3BYKA / CJIEAERE

MpumichmTe ayrme jeaHom aa Gucte npewnm Ha cnenehy
Hymepy. [lpxute ayrme npuicHyTo aa Gucte nosehanm
jouunmy 3Byka.

CBETJIMLIA CTATYCA CNYLUANULIA-NAPPL
MpumickmTe ayrme jeaHom aa Bucte npewnm Ha
npeTxopHy Hymepy. [lpxute ayrme Hagone Aa Gucre
CMarsMIH jaumHy 3ByKa.

JNEA UHOUKATOPCKA CBETIIMHA
Ceenmua hie nokasatv aa nm cy cywanuue
YKibyseHe,/UCKibydeHe, ynapeHe 1 nyHe ce.

MOMORHU/AYAMO MPUKIBYHAK

YieTHure kabn ca npHkrsysKom of 3,5 M

MPUKIbYHAK 3A MYHEHE TYPE-C

Mpocrop sa npukssysearbe kabna Type-C 3a nyrberbe
cnywan1ua.

YIPABEHW MUKPO®OH
Pasrosop 6e3 ynotpeBe pyky.

AYTME 3A ANC

TMpuTichmTe ayrme aa GMCcTe YKLy MK,/ MCKIBy MM
pexime a Gyke 1

AOSOLIT



Ynytcreo 3a ynotpeby SR

@D Nosexure Type-C kabn (xopucrute camo npunoxens kabn) ca USB noprom pasynapa wm USB
nytauem. Ymyunte apyru kpaj Type-C kabna y Type-C nopt sa nywetse (6) koju ce Hanasu Ha
any cnywanuua. Kaga je 6atepuja notnyHo Hanyrena, upsena LED namnuua fie ce aytomarckn
npomenuTH y nnasy. MckmyumTe cnywanmue u3 kabna u cana cy cnpemHe 3a ynotpeby.

o Ynapueare nytem Bluetooth-a: Ysepure ce aa cy cnywanuue uckrmsyuete, a 3aTum nputucHmute
BMLUEHAMEHCKO IYTME (1) 5 cekywam aa 6ucte ykmyuunu caywanuue. Cnywanuue he
ayromarcku yhiny pexum Bluetooth ynapusarsa, a LED MHIAMKATOPCKA JTAMIMLIA (4) ke
rpentamu MITABO w LIPBEHO. Yeepure ce aa je Bluetooth omoryhen Ha sauem namerHom
Tenedony, Tabnety unu myanakom ypehaly. Baw ypefiaj he nowetu a0 Tpaxn 6exware ypefiaie.
Cnywanuue he ce nojaeutn kao ,audeeo Serene Hush Pro 11 ha nuctn poctynHmx Bluetooth
ypehaja. Msabepute ,audeeo Serene Hush Pro I1” n nosexure ce. Cnywanuue he emmtosatn

38yK KOJ O3HAMABA AQ Cy YCMIBLIHO yNapeHe Ca BawkM ypefiiem.
audeeo Serene Hush Pro 1l

| ': CONNECT

Mosexure AUX kabn ca AUX-In npukryskom (Ha awy crywanuua) u apyr kpaj yksysute y sauw
My3mikw ypefia.

SPECIFICATIONS
Bluetooth sepauja 6.0
Tomer npeHoca 10m
DOpajsep 40 mm
DpeksenTim onaus 20 Hz-20 kHz
AKTUBHO NOHUWTABAHE Byke -35d8
Kanauurer 6arepuje Myseuea anrujym-joncka 6atepuia 3,7V 500 mAh
Bpeme penponykunie: Bluetooth / ANC T-50h/ ANC - 28 h - (npu 50% jauune ssyka)
Bpeme nyrbera oo 1,5 cata
Ynas (USB-C) 5V==360mA

HAMOMEHA: Bpewe pana aasncn on kisoa ke asykas; Hinxa jaunka 3syka hie npoayximn
npouerbeHy sex Tpajara Bateprie; Beha auiHa 3syka he CkpaT/TH npoLerseHy ek Tpajara BatepHie.

AOSOLI



BEZBEDNOSNA UPUTSTVA SR
puia He cme 1T PHO| TONAOTH, KAO WTO e CyHYeBa cBeTNOCT.

- He xopucTuTe osaj ypehajy Gmaunm sone.

- YncTuTe camo cysom Kpriom.

- He 6nokupaire sextunaunone otsope. Mrcranupaire y cknagy ca ynytcteuma npouseofjaya.

- He uHCTanvpaiTe y 6nManHy 4380pa TONMOTE KGO WTO Cy PARMIATOPH, TPejasM, WNOPeTH UM ApyTH
ypehaiu [ykmyuyjyhu nojasana) koju nponssone Tonnory.

- 3awTuTuTe kA6 30 HANG|GFbE OA FA3EHA MK CTE3AHA, NOCEBHO KOA YTUKAYD, YTHIHMLA U MeCTa
rae nanase us ypehaja.

- Kopucrure camo sonatke/npubop koje je Haseo nponasofjau.

- Uckmwyuure osaj ypefjaj u3 ctpyje Tokom rpmbasmHe MM Kaaa ce He KOPUCTH Ay Xe Bpeme.

Pey v norotunu Bluetooth® cy peructposari sawtmhu sHakosm y snackuwrey bluetooth
sig, inc. M ceaka ynotpe6a Takemx sHakosa og crpake audeeo innovations ltd je noa
muenHuom. OCTany 3aLWTUTHU 3HAKOBM U TPTOBAYKA MMEHA CY BACCHULUTBO HUXOBUX

> Bnachuka.
Osaj npouseon ym,yuy|e Bluetooth by anv He rexep! HUTH 06palyj
nogarke o Mopaum ce He np! iy, He wyBajy HUTM pene.

Osaj ypehaj e Tpeba 6auati y kyhinu otnaa Ha kpajy ceor seka Tpajarsa, seh ra mopa
OMNOXMTH HQ LEHTPANHO MECTO 30 PELUKNAXY ENEKTPUUHUX U €NEKTPOHCKMX KyhHnX
anapara.

Osaij cumbon Ha ypeljaiy, ynyTctsy 3 ynorpe6y u naxosarby ckpehe sam naxtsy Ha 080
saxHo nuTarse. Marepujany koju ce kopucte y 0som ypefiajy mory ce peumkanpary.

C E ek pGrsom KOpHIRAX Ky SO OTA ROMAHOEHTE MGG, 30T T HOLE
XMBOTHE CpeuHe. 3a uHG je o mecty , obparute ce
anactuma.informacije o mestima za prikuplianie reciklaznog otpada.

Ynosopete: aa 6ucte cnpeunny moryhe owrehere cyxa, Hemojre cnywar myamky Ha
BMCOKMM HUBOWMG jauMHe 3ByKa Ay xe Bpeme. Paan sawe 6e3bearocTu, obpatite naxrsy
HO OKONMHY KOAA KOPUCTUTE OBe Chywanuue. Huje noroaro 3a aeuy.

CHara xojy nytau ucnopydyje mopa 61 uameliy muHumantmx 0,2 sara
KORMKO e MOTPEBHO PaRMO OMPeMM 1 MAKCHMANHO 2 BaTa KaKko 61 ce

02-2 | 16cryurna makcumanka 6psuna nyrersa.
w

Moji aB/LEHA AEK ja o ycar 1 EY: Osum, audeeo innovations Itd. usjasmyje na
ie paavo onpema tuna monena AOSOLII y cknany ca aupextusom 2014/53/EY. Komnneran rexcr

neknapauyie o ycarnawenocty EY goctynan je Ha cnenehioj unteprer anpecu: audeeo.Eu/pages/
eu-declaration-of-conformity

MpousseaeHo n aucTpubympaHo oa cTpae:

Audeeo Innovations LTD.,, Chancellors House, 3 Brampton Lane, STowaon, NW4 4AB, Yiegursero Kpanescreo.
Audeeo Innovations LTD., 77 Camden Street Lower, ﬂcﬁnun, D02 XE80 MpcmA

audeeo™ je pobHa mapka je Audeeo | LTD.
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audeeo

Manufactured & Distributed by:

Audeeo Innovations Ltd, Chancellors House, 3 Brampton Lane, London, NW4 4AB, UK.
Audeeo Innovations Ltd,, 77 Camden Street Lower, Dublin, D02 XE80, Ireland.
audeeo™ s a registered trademark of Audeeo Innovations Ltd.

EN: Made in China IT: Prodottoin Cina
DE: Hergestelltin China PL: Wyprodukowano w Chinach
NL: Gemaakt in China FI: Valmistettu Kiinassa
FR: Fabriqué en Chine SV:Tillverkadi Kina
ES: Fabricado en China SR:Mpowussenero y Kuku
¥ scan to discover more about
For any questions or support, contact us at E your product and explore our
support@audeeo.eu otheritems by scanning the QR
E .+ code with your smartphone.
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ADEPOSER _ ADEPOSER

ELEMENTS D'EMBALLAGE
A SEPARER ET A DEPOSER
DANS LE BAC DETRI

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Priviégies a réparation ou e don e votre apparel !



